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Seguranca
Ler e guardar
O
A.&a Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacao. Depois da montagem,
entregar as instrugdes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamen-
to segundo as disposicoes’ e normas vigentes.
Também podem ser conglltadas estas instrugoes
em www.docuthek.com

Legenda
e, 1,2,3.. =atividade
> = indicacao
Garantia

N&o nesiresponsabilizamos por dano§ causados por
naefeumprimento, das instrugoes e por utilizagao
nao.cenforme.

Notas de seguranca
NodManual, as informagbes relevantes para a segu-
ranca vao assinaladas'da seguinte maneira:

/A pERI O
Chama a atencae para situagdes perigosas.

encao para possivel perigo de vida ou
M cuibADO

entos.
Chama a atencao para possiveis danos materiais.

Todos os trabalhos devem ser realizados somen-
te por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carécter
técnico. Utilizar exclusivamente pecas de reposicao
originais.

Transporte

Ao receber o produto, é favor verificar se chegaram
todas as pegas (ver Designacgdes das pegas). Comu-
nicar imediatamente eventuais danos de transporte.
Armazenamento

Guardar o produto em local seco. Temperatura am-
biente: ver Dados técnicos.



Verificar a utilizagdo Designagées das pecas

Queimador para aquecimento de equipamentos com
processos térmicos industriais. Para a montagem
em blocos refratarios ou num tubo de queimador
prolongado e resistente a altas temperaturas. Para
gas natural, gas de rua e GLP. Outros gases sob
consulta.

O funcionamento é garantido somente nos limites
indicados — ver também pagina .
Qualquer outra utilizagao sera considerada nao
conforme.

Estagio de construcoes, capacidade nominal Qmay,
tipo de gas e didmetro do placa de orificio do gas
(a partir do estagio de construgoes E) — ver etiqueta

de identificacéo. conexao
A % Jogo d C ueimador (caix;
D-48018 Osnabrick Germany der 8 Tubo
er 3

BIO 80HB-100/35-(16)F [F & Vedacao para flange do queim

BR 84021014] BE 74970041 BK 16 Docume 30 anexa (curvas 0,

lQmax 150 kw[Gas N]@ 13 [1046) iag a& caracteristicos peracao,

de dimensodes, lista de pecas de

Cadigo do tipo a0, desenho das pecas de reposicao e

acao de in &)
Queimador para gas com cor ontrolar no ’% a coincidéncia da letra e

' ~ ferro fundido do ntimer icacao com os dados con-
BIOA Queimador para gas co orp;o& tidos ioueta de identificacao.
ador \n;
\ 4%

P no, propano/butano, no
, propano/butano,
Lanca de
Poténcia de conexéo a

dentificacao do
turbulador
tagio de construcoes
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Montagem no bloco refratario
Bloco refratario conico

Para 0 uso em fornos industriais ou em instala-
¢oes de aquecimento abertas.

Controle: alto/baixo, continuo.

Tipo do turbulador: R.

Capacidade max.: 100 %.

Recomendamos a operacao com ar frio, caso
contrario os valores de 6xidos de nitrogénio séo
demasiados elevados.

Bloco refratario cilindrico

v
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Para o uso em farnos industriais ou em instala-
¢oes de aguecimentoabertas.
Controlefalto/baixo, alte/baixo/desl, continuo.
Tipo doturbulador: R, H.

Capacidade max.: 100 %.

Velocidade dofluxo normal até media.

Bloco refratario recuado
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> Para o uso em fornos industriais ou em instala-
¢oes de aguecimento abertas.

> Controle: alto/baixo, alto/baixo/desl, continuo.

> Tipo do turbulador: R, H.

> Capacidade max.: aprox. 80 %, depende do @
de saida do bloco refratario.

> Velocidade do fluxo média até alta.

Bloco refratario para chama chata

~

> Para o uso em fornes industriais eu em instala-
¢oes de aqueciménto abertas,

> Controle: alto/baixoy alto/baixo/desl|, continuo
(margem limitada de‘tegulagem).

> Tipo do tdrbulador: K.

> Range de capacidade: 40—100 %s

Queimador comtubo de prolongagao
> Posicao do turbulador pértorda parede interior
do fornd (L, = Lo + 50 mm).

Y ¢
S

Ly = Lo = 50 mm

-

> Naoyinstalar o queimador com tubo de prolonga-
¢&o fl diretamente na parede do forno.
>»Temperatura do forno < 600°C.

Aquecimento de tubo radiante:

> Reduzir o didmetro de saida do tubo radiante
com uma placa & de forma que na capacidade
nominal do queimador haja uma perda de pres-
sao de aprox. 10 mbar.

T i.m
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Geracao de ar quente:
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> Para velocidades do fluxo > 15 m/s, é utilizado o
tubo de protecéo da chama FPT, para proteger
a chama contra resfriamento.

Montagem no forno
> Durante a instalagéo, observar a vedagéo entre
a parede do forno e o queimadaf.

Ti Conexéao de gas | Conexao de ar
0o GA LA*

BIO 50 Rp V2 Rp 17
BIOA 65 Rp %2 @ 48 mm
BIO 65 Rp % Rp 17
BIO 80 Rp % Rp 2

BIO 100 Rp 1 Rp 2

BIO 125 Rp 172 DN 65
BIO 140 Rp 172 4PN 80

* Até o tamanho de queimador 100 gém uniéoroscada,

a partir do tamanho de queirhador125 com co-
nexao por flange, BIOA 65€6m conexaapor tubo
flexivel.

> Uniao roscada conferme DIN'2999, medidas do
flange conforme DIN2683, PN 6.

> Montar tubos ou uniées flexiveis para evitanten-

sOes da tubulagéo ou a transmisséo deibracoes.

> Obseniar.se as vedagoes nao estao danificadas.

A\ PER

O
dé explosao! Prestar@o a conexao

estan a gases.

> No/ornecimentopa uniad’roscada para gas
encontra-se doJade oposto ao da conexao de
ar e pode ser(girada em passos de 90°.

Ligacaofas conexdes ANSI/NPT:

> Paraas conexoes ANSI/NPT é necessario um kit
adaptador, Ver pagina [15 (Acessorios).

p ]

m Conexzckde 988 | Gonexao de ar LA
BI@ Y2 =14 NPT 1% - 11,5 NPT
BIOA 65 Yo — 14 NPT 2 1,89"

BIO 65 % — 14 NPT 1% -11,5 NPT
BIO 80 % — 14 NPT 2-11,5NPT
BIO 100 1-11,5NPT 2-11,5NPT
BIO 125 1% —-11,5 NPT & 2,94"

BIO 140 1% - 11,5 NPT @ 3,57"

> BIO 50 até BIO 100: utilizar o adaptador NPT J
para a conexao de ar LA e 0 adaptador de ros-
ca NPT H para a conexao de gas GA.

> BIO 125, BIO 140: soldar o flange K no tubo de
ar P para a conexao de ar LA e utilizar o adapta-
dor de rosca NPT H para a conexao de gas GA.



Conexao da lanca de ignicao no BIO..L:

> Conexao de ar la: Rp 3/8".

> Conexao de gas ga (a partir do tamanho de
queimador 65): Rp 1/4".

)
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> Poténcia da langa de ignigao: 1,5 kW.

Montagem do suplementé do queimador

> E possivel girar o suplemente@o queimador em
passos de 90° até a pasicao desejada.

> Usar uma vedag@o,no flange de conexao entré o
suplemento do queimador € a caixa de ar.

B> Aparafusar o swuplemento do queimador: no
BIO(A) 50-100,comno max. 15 Nm (11 Ib ft),
no BIO 125=140 com no max. 30 Nm (22 Ib ft).

Instalacao elétrica

/A PERIGO

Choque elétrico pode ser fatall Antes de trabalhar
em pecas condutoras de eletricidade, desconectar
0s condutores da tensao!

> Usar cabos de alta tensao (nao blindados) para
ignicao e ionizacao:
FZLSi 1/6 até 180°C (856°F)
cédigo de pedido 084250410, ou
FZLK 1/7 até 80°C (176°F);
cédigo de pedido 04260409.

Eletrodo de ionizacao |

> Providenciar a instalagéo dos cabos para ioniza-
¢ao longe de cabos de rede e de fontes de inter-
feréncias eletromagnéticas e evitar interferéncias
elétricas externas. Comprimento max. dos cabos
para ionizagao — ver as instrugdes de operagao
do relé programador de chama.

> Ligar o eletrodo de ionizagao com o relé progra-
mador de chama através do cabo para ionizagao.

Eletrodo de ignicao Z

> Comprimento do cabo para ignicao: no max. 5 m
(15 ft), sendo recomendado < 1 m (40").

> Em caso de igni¢ao continua, tamanho max. do
cabo de ignicao 1 m (40").

> Instalar o cabo para ignicao individualmente e
em tubulagcao nao metalica.

> Instalar o cabo para ignicéo separadamente dos
cabos para ionizagéo e da UV.

> Se recomenda o uso de um transformador de
ignicao = 7,5 kV, = 12 mA, de 5 kV com lanca
de ignigao.



Eletrodo de ionizagao e eletrodo de ignicao

Preparar o comissionamento

Notas de seguranca

> Consultar o operador ou fabricante do sistema
quanto ao ajuste e o comissionamento do quei-
mador!

> Verificar todo o sistema, os equipamentos a mon-
tante e as conexoes elétricas.

> Observar as instrugdes de oper. de cada um
dos dispositivos.

£5 /\ PERIGO
1is

O comissionamento do‘quel or sO deve ser

inado orizado.
r as medidas de

realizado por pess
[6Para o aterramento, conectar um fio-terra ao Perigo de explos

suplemento do queimador! Em caso de operagéo precaugao na.ignica
com eletrodo Unico, providenciar uma conexao
direta do fio-terra do suplemento do queimador
a conexao do relé programador de chama.

A\ AVISO

téxico! Realizar
Perigo de alta tensao! E indispensavel a fixacao

tao0.

de um aviso de alta tensdo no cabo para ignica de cadate e@ni(;éo, realizar a pré-
[7Para obter informagdes detalhadas sobre a purga da cam no com ar (5 x 0 volume
lag&o elétrica dos cabos para ionizagao e ignicao, da camara d !
consulte as instrugdes de operagao e o diagra Se g tivas de ligagéo do relé pro-
de conexdes do relé programad ama e gral ama o queimador n&o acender:
do transformador de ignig&o. verj o sistema.

de chama.

2
+ UA -
1
> Acender o queimador somente na carga mini-

ma (entre 10 e 40 % da capacidade nominal
Qmax)—Ver etiqueta de identificacéo.

> Depois daignicao, observar a chama, a indicagao

sdo do gas e do ar no queimador e medir

rente de ionizagao! O ponto de corte — ver

o s instrugdes de operagéo do relé programador

/\ PERIGO

Perigo de explosao! Encher a tubulagéo de gas até
queimador com cuidado e corretamente com gas
e ventilar ao ar livre — ndo conduzir os volumes de
teste para dentro da camara do forno!

P-6



Determinar as vazoes [mbar ("WC)]
vGas = PB/Hu Pair Ly /

vLuft = vGas * A+ Linin Pgas
Vgas: Vazao do gds em m3/h (ft3/h) Pgas Pa
Pg: capacidade do queimador em kW (BTU/h)
Hy: poder calorffico do gas em kWh/m3 (BTU/ft3)
Vi ust: Vazao do ar em md/h (ft3/h)

A: lambda, excesso de ar

Lmin: Necessidade minima de ar em ms3/ms (ft3/ft3)
['$lUsar o poder calorffico inferior Hy,

> Informagdes detalhadas sobre a qualidade de
gas séo fornecidas pela companhia de gas local.

AVARA VAR VAR VAR VAR V4

Gas natural H R 8233) (;(;8

Gaés natural L (88(’3%) ((?éi)

Propano (555(‘)%) 2

Gas de rua égg) (1’30)

Butano (§§é4 @ﬁ’ ) |

vair

er aplicado um V
mbda = 1,05). [mé/h (ft/h)]
> Considerar a possibilidade da restrigao de capa-

cidade (ar) devido a perda de pressao na camara
do forno/do queimador! Somar as sobrepressdes
ou entao, subtrair as depressoes.

> A presséo diferencial do gas Apg,s conferida para
a placa de orificio do gas integrada, néo depende
da pressdo na camara do forno.

! CUIDADO
Com a instalacdo de pegas de reducéo e valvulas
manuais com rosca interna, € reduzido 0 Apg,s na
placa de orificio do gas!

> pm: pressao do gas na curva de vazao
> pg: pressao do gas no estado operacional
Queimador sem placa de orificio do gas:

&l Conferir a pressao do gas Pgas € @ presséo do |
ar pgjr Na curva de vazao para ar frio em anexo, -—-;q_-‘

através das vazodes calculadas. <

> Peca de reducdo com rosca interna e externa: os
desvios das curvas de vazao surgem quando é
utilizada uma peca de redugao com uma secao
diferente ao da conexao roscada de gas GA ou
quando uma valvula manual é aparafusada dire-
tamente no queimador.



> Niple de redu¢do com rosca externa em ambas Ajustar a pressao do ar para carga minima e

as extremidades: nao aparecem desvios das carga maxima

curvas de vazéo. [AiFechar a alimentagéo de gés e de ar.
> Garantir uma vazao e presséo estavel na placa BIO:

de orificio! > Tomada de pressao (niple de medicéo) do ar L,
> Como ndo se conhecem todas as influéncias @ exterior =9 mm (0,35").

condicionadas ao sistema, o ajuste do queimador
através das pressoes so € aproximado. Um ajuste
preciso é possivel através da medicdo da vazao
ou dos gases de exaustao.

Elementos de restricao de vazao

> O volume de ar necessario para carga minima
com uma determinada pressao do ar € deter-
minada pela posicao de ignicao de uma valvula
borboleta, de um orificio de bypass na valvula de
ar ou por meio de um bypass externo feito por
outro elemento de restricao de vazao.

> Os queimadores a partir do estagio de constru-
coes E (ver etiqueta de identificagao) encontram-
se equipados com um ajuste de vazao de gas.
Este substitui 0 elemento de restricao de vazao
na tubulacédo de gas.

medicéo
contra a
atmosfera.

Compensacao de ar quente
> Em caso de operagdo com ar quente, a pressa
do ar de combustao deve ser a a &
bda = constante).

= 250 de presséo (niple de medi¢éo) do ar L,
é 200 erior = 9 mm (0,35").
150 - Desapertar o
parafuso por

2 voltas.

’“
8 1Ombar.
menta a
a do ar Taj- (3] L L4 Abrir com-
pletamente a
alimentacao
dear.
_~
L~
110 ~
=
Patm =
1004 medicao
0 100 200 300 400 contra a
Tair [°C] atmosfera.
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Carga minima:

> Acender o queimador somente na carga minima
(entre 10 e 40 % da capacidade nominal Qmax —
ver etiqueta de identificacéo).

[®Reduzir a alimentacéo de ar na vélvula do ar e
ajustar a carga minima, conforme desejado p.ex.,
ajustando os cames de atuacéo do fim de curso
ou batente mecanico da posigao minima.

> Nas valvulas de ar com bypass, se necessario,
fixar o orificio de bypass conforme a vazao de-
sejada e a pressao prévia disponivel.

Carga maxima:

[SlAjustar a pressdo do ar py;, necesséria através
do elemento de restrigado do ar a montante do
queimador.

['#7Na utilizag&o de orificios restritores do ar: verificar
a pressao do ar pg.-

Preparar a medicao da pressao do gas para

carga minima e carga maxima

['8lConectar todos os dispositivos de medigéo p;
ajustes de precisao no queimador.

> Manter fechada a alimentagdo do gas

> Tomada de pressao (niple de medig
& exterior =9 mm (0,35").

Queimador sem placa de orificio do gas:

[l&lConferir a presséo do gés p ra&z
cessaria na curva de vazé

[mbar ("WC)]

O

Desapertar o parafuso por
2 voltas.

80 ne-
frio em anexo.
i

)

Desapertar o parafuso p

2 voltas.
Queimador de orificio do gas:
&l Conferir a o diferencial p vazao ne-
a de vazao pal i0'€eMm anexo.
("WO)I
. 4l
Pgas

i >
Vgas Vair
[m3/h (ft3/n)]

pressdo do gas a montante da placa de ori-
icio, p2 pressado do gas a jusante da placa de

orificio. Range de medigao: pré-selecionar aprox.
15 mbar.

Desapertar
0s parafusos
por 2 voltas.

Lanca de ignicao integrada no BIO..L:

> Tomada de presséo do ar I, & exterior = 9 mm
(0,35".

> Tomada de pressao do gas g, @ exterior =9 mm
(0,35".




Desapertar (o
0s parafusos
por 2 voltas.

Desapertar a
contraporca.

> Langa de ignigao:
Pgas = 30 — 50 mbar,
Par = 30 — 50 mbar.

> Verificar a estabilidade da chama e a corrente
de ionizagé&o.

> A pressao do gas e do ar da lanca de ignicao
tem que ser maior do que a pressao do gas e
do ar do queimador principal.

Comissionamento dogelé programador de

hama, verificar e ajustar
3S e do ar no ajuste da carga

Acender e ajustar o queimador

A\ AVISO

Providenciar uma boa ventilagéo O com bypass (p.ex. com vaivula
forno (purga) antes de cada pari dora de ar/gas): verificar o bocal do
€ caso necessario, corrigir.

[lsfControlar a posicdo do restritor de vaz&o do ar.

['8!\Verificar o ventilador.

['8"Rearmar o relé programador de chama e acender
novamente o queimador.

> O queimador acende e entra em operacao.

['8!\Verificar a estabilidade da chama e a corrente de
jonizacéo no ajuste de carga minima! O ponto de

placa de orificio do corte — ver as instrugdes de operagdo do relé

e vazao com aprox. 10 vol- programador de chama.

gas, fechar o res
tas:

+ pA -
|

& Observar a formag&o de chama.

[l81Caso necessério, ajustar as pressdes para a carga
minima.

[&lQuando n&o ha formacéo de chama—ver pagina fi4

[Aiuda durante as falhas].

P-10



Ajustar a carga maxima:

[[sUAjustar o circuito de ar e gés para carga maxima,
observando continuamente a chama.

> Evitar a formagao de CO — sempre operar o quei-
mador com excesso de ar na partidal

> Queimador sem placa de orificio do gas:
Assim que ¢é atingida a posigao maxima dese-
jada das valvulas de controle de vazao, ajustar [4]
a presséo do gas Pgas através do elemento de
restricao de vazao a montante do queimador.

Nao alterar

> Queimador com placa de orificio do gas:
Ajustar a presséo diferencial Apg,s através do
elemento de restricao do gas ou através do ajuste

de vazdo integrado. D restritor de vazag
da fébrica.
ajuste d do dear:
erificar do ar pgir NO queimador, caso
- neces justar através do elemento de restri-

cao de orificios restritores do ar: verificar

PERIGO

Perigo de explosao e de intoxicacao com

ajuste do queimador com falta de ar! Ajustar

a alimentacdo de gas e de ar, de modo a que o

queimador sempre seja operado com excesso de

ar — de contrario ha formagao de CO na cédmara

do forno! O CO ¢ inodoro e toxico! Realizar uma

analise do gas de exaustao.

[l81Se for possivel, realizar uma mediczo da vazdo
para gas e ar, determinar a lambda e, se neces-
sario, refazer os ajustes.




Verificar a estanqueidade Ar de resfriamento
> Para resfriar os componentes do queimador,

A\ PERIGO dependendo da temperatura do forno, deixar
Verificar a estanqueidade das conexdes condutoras entrar um certo volume de ar com o queimador
de gés no queimador logo apds sua colocagéo em desligado.

funcionamento, para evitar qualquer perigo através

2al U2 1 U =
de vazamento de gas! £56 Bioy 1285
SE f TE
285 1028
Sg BIO..K 59
£384 | 58
£e o8¢
=3 28
52 4 5
8 10..KB..E — 3
g1l £
2 =)
[<}
i ! \
700 900 11000 1100 1200 0
Temperatt 0 [°C]
»verificar no diagr; volume relativo

> ag
deanem % relativamente me de ar com
capacidade nominal res¥ ivo modelo. Para o
: ente (450°C), constantes no eixo
direito se refel lume normatizado de ar

a capacidade@al.

Deixa$ tilador de ar até que o forno

est
e

B e protocolar os ajustes
rar um protocolo de medigoes.

500°C (932°F) — ver pagina 7@ evar o queimador & carga minima e verificar o

esfriamento.
ajuste.
[81Levar o queimador por vérias vezes a carga mi-

nima e maxima, verificando sempre as pressées
de ajuste, os parametros dos gases de exaustao

'S e o formato da chama.

[4Remover os dispositivos de medicéo e fechar as
tomadas de pressao — apertar os parafusos das
tomadas de presséo.

[5Bloquear e lacrar os elementos de ajuste.

[6'Provocar falha da chama, p.ex. puxar o conector
do eletrodo de ionizag&o, o detector de chama
deve fechar a valvula de seguranca do gas e
avisar como falha de chama.

7" Repetir vérias vezes os processos de liga-desliga
e observar o relé programador de chama.

[8/IElaborar um protocolo de aceitagéo.

/\ PERIGO

Uma alteracao incontrolada nos ajustes do quei-
mador pode desajustar a proporgao de gas e ar
€ causar um estado operacional inseguro: perigo
de exploséo devido a formagao de CO na camara
do forno! O CO ¢ inodoro e toxicol

P-12



Recomenda-se uma verificacao funcional por se-
mestre.

A\ AVISO

Perigo de queimadura! Os gases de exaustéao e
0s componentes do queimador estao quentes!

1 Verificar os cabos para ioniza¢ao e ignicao!
2 Medir a corrente de ionizacao.
> A corrente de ionizagao deve se manter, pelo
menos, em 5 pA, néo devendo sofrer oscilacdes.

V4

+ pA -
1

3 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.

4 Bloguear a alimentagéo de gas e de ar — ndo
alterar os ajustes dos elementos de restricdo de
vazao.

Verificar os eletrodos de ionizacao_e de
ignicao

> Prestar atencao paraygque o comprimento, do
eletrodafse mantenha inalterado.

7 Remaoverassuijeira sobre os eletrados, ourisola-
dores.

4 ~
8 Se a estrelallou o isolador & estiverem danifica-
dos, substituir o eletrodo.
> Antes da substituicdo do eletrodo, medir o com-
primento total L.
9 Com o pino de aperto B, ligar um novo eletrodo
com a vela il
10Ajustar a vela e o eletrodo para o comprimento
total medido L.

12

] —

2

> Aintroducéo do eletrodo no suplemento do quei-
mador € mais facil rodando a vela.

P-13

Verificar o queimador

13 14

> Quando for desmontadod o suplemento do quei-
mador, déve Ser substituida a vedagao do flange
de conexao.

17 Introdyzir ©suplemento do queimador num local
SEGHIrO.

>“Bependendo do grau de sujeira e de desgaste:
substituir a vareta do elétrodo de ignigao/ioniza-
©ao e o pino de aperto durante os servicos de
manutencéo — ver pagina [i 3 (Verificar os eletrodod
Pe ionizacao e de ignicaol.

18 Verificar o turbulador quanto a sujeira e rachadu-
ras térmicas.

A AVISO

Perigo de lesoes e ferimentos! Os turbuladores
possuem arestas afiadas.

> Ao substituir os componentes do queimador:
aplicar pasta de ceramica nas unides roscadas
para evitar uma solda fria nestas conexoes — ver
pagina [15 (Acessorios).

19 Verificar a posicao dos eletrodos.

> Qisolador deve alinhar com a borda dianteira do
disco de ar do queimador.

\

I

> Distancia do eletrodo de ignigao ao pino de mas-
saou ao bocal do gas: 2 + 0,5 mm (0,08 + 0,02").
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20 Depois de resfriado a camara do forno, verificar o
tubo de queimador bem como o bloco refratario
através do flange do queimador.

Nova ve-
dacao para
flange de
Cconexao.

> Aparafusar o suplemento do queimador:
BIO(A) 50 — 100 com no max. 15 Nm (11 Ib ft),
BIO 125 — 140 cém no max.-80°Nm (22 Ib. ft).

26 Ligar o sistemp@ no,fornecimento elétrico.

27 Abrir a alimentacao de gas e de ar.

29| evar o queimador a carga minima e comparar as
pressoes de ajuste com o protocolo de aceitagao.

30 Levar o queimador por varias vezes a carga mi-
nima e maxima, verificando sempre as pressoes
de ajuste, os parametros dos gases de exaustao
e o formato da chama.

A\ PERIGO

Perigo de explosao e de intoxicacao com
ajuste do queimador com falta de ar! Ajustar
a alimentacéo de gas e de ar, de modo a que o
queimador sempre seja operado com excesso de
ar — de contrario ha formagéo de CO na camara
do forno! O CO é inodoro e toxico! Realizar uma
analise do gas de exaustao.

31 Elaborar um protocolo de manutencéo.

Ajuda durante as falhas

A\ PERIGO

Choque elétrico pode ser fatall Antes de trabalhar
em pegas condutoras de eletricidade, desconectar
os condutores da tensao!

Perigo de lesbes e ferimentos!

possuem arestas afiadas.
Somente pessoal treinad utori
parar as falhas.

> Se apos as verificagées realizadas no queimador
nao foi detectado'0erro, fealizar um controle no
relé programador dedchama e procuran’o erro
conformé suas ihstrucdes de operacdo.

? Falhas
! Causa
##"Solucao

1§20 queimador néo éntra ém operacao?
MIAS valvulas nao_abrem.
e Verificar a alimentacao de tenséo e a instalagcéo
elétrica,

I O teste de estanqueidade acusa uma falha.

e \erificar a'estanqueidade das valvulas.

slObservar as instrucdes de operacao do teste de
estanqueidade.

1 As vélvulas de controle de vazao ndo entram em
posicéo de carga minima.

Verificar os tubos de pilotagem da proporciona-
dora.

I Pressao de entrada do gas muito baixa.
Verificar se o filtro esta sujo.

I Pressao do gas e do ar muito baixa no queimador.
Verificar os elementos de restricao de vazao.

IO relé programador de chama acusa uma falha.

Verificar os cabos e a corrente de ionizagao.

e \erificar o aterramento adequado do queimador.

e Prestar atencao as instrugcdes de operagao do
relé programador de chama de gas.



[270 queimador entra em falha depois de operar
sem problemas em regime de operacao?

[lAjustes errados das vazdes de gas e de ar.

[’ Verificar a presséo do gés e do ar.

[[1N&o ¢ gerada a faisca de ignigéo.
['8!\Verificar os cabos de ignigéo.
['8!\Verificar a alimentagéo de tenséo e a instalagéo
elétrica.
[l&!\Verificar o aterramento adequado do queimador.
['slControlar os eletrodos — ver pégina
letrodos de ionizac&o e de ignicéol.

170 relé programador de chama acusa uma falha.

[lsiControlar os cabos para ionizag&o!

['®"Medir a corrente de ionizag&o: ligar um micro-
amperimetro no cabo para ionizagao — corrente
minima de ionizagao 5 pA - sinal estavel.

+ pA -

[ Turbulador sujo.

[®lLimpar os orificios do gés
de saida de ar.

['sIRemover os depdsit

A AVISO

mara do

N
9 10 125
s! Os urbﬁ

Acessorios

Pasta de ceramica

Q

Aplicar pasta de ceramica n
a substituicao de compo

evitar uma solda fria
Cadigo de pedido: 1200
Kit adaptad

\g

i0es roscadas apos

.125-140

Egs conexdes NPT/ANSI.
requerido um adapta-

d|go de pedido 75456281)

BR 50 NPT 74922630

BR 65 NPT 74922631

= 75456281

BR 80 NPT 74922632

100 BR 100 NPT 74922633

BR 125 NPT 74922634

BIO 140 BR 140 NPT 74922635

Kit de bocais
> Consultar, por favor, para langas integradas de
ignicao.




Dados técnicos

Pressao prévia do gas: aprox. de 20 a 50 mbar,
pressao prévia do ar: aprox. de 25 a 40 mbar,
respetivamente dependendo do formato da chama,
tipo do gas e temperatura do ar (pressdes do gas e
do ar - ver diagramas caracteristicos de operacao
no site [uww.docuthek.con)).

Escalas do comprimento do queimador: 100 mm.
Tipos de gas: gas natural, GLP (gasoso) e gas de
coqueria; outros gases sob consulta.
Aqguecimento: diretamente com bloco refratario ou
tubo de prolongagao, indiretamente com tubo de
prolongacao do queimador no tubo radiante.

Tipo de controle:

estagiado: lig/desl, alto/baixo/desl,

continuo: A constante.

Componentes do queimador sobretudo feitos de
aco inoxidavel anticorrosao.

Corpo:

BIO: GG (ferro fundido),

BIOA: AISi.

Controle da chama: com eletrodo de ionizagao (sen-
sor UV opcional).

Ignicao: diretamente elétrica, opcional com lanca
de ignigao.

Temperatura maxima do forno:

BIO no bloco refratario: até 1450°Cqtemperatiras
mais altas sob consulta),

BIO com tubo de prolongacéo: ‘até, 600°C.
Temperatura maxima do ar;

BIO: 450°C,

BIOA: 200°C.

Armazenamento: géardar em local seco.

Queimador ¥ Peso* [kglo
BIO50 5,4
7,2

BIO 65 ,

BOAGSH W %\ ¢

BIO@0 142

BIO 100 -\ @

BIO1.25 21,7
LNy 29

* Menor comprimento total.

Contato

Homologacao para Russia

™

Certificacdo_do_Gosstandart de acordo _com|
OST-TH.
Homologagéao da parte de Rostekhnadzor (RTN).

Assisténcia técnica pode ser consultada na sucursal/
representacao da sua localidade. O endereco pode
ser retirado da internet ou na Elster GmbH.

Reservamo-nos os direitos de introduzir modifica-
¢oes devidas ao progresso técnico.
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elster
Kromschroder

Elster GmbH

Postfach 28 09, D-49018 Osnabriick

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Blren)

T +495411214-0

F +49 541 1214-370

info@kromschroeder.com, www.kromschroeder.com


http://www.docuthek.com
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=2&folderid=207050&by_class=20
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=2&folderid=207050&by_class=20
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